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Ogladatam poznarniskie przed-
stawienie tuz przed Bozym Naro-
dzeniem, podczas przed$wigtecz-

nej gorgezki. Nie myslalam, Ze-

kogokolwiek moze wtedy obcho-
dzié teatr. A przeciez sala Sceny
Nowej wypelniona byla po brzegi.
W Swigtecznych strojach i na-
strojach, przy ubranej choince
oczekiwano poczatku tego przed-
stawienia, o ktérym wie$¢ niosla,
ze nie takie zwykle bedg to jasel-
ka. W istocie ich sens i przeslanie
okreélita wspoélczesnoéé, polska

historia ostatnich lat, miesiecy,

dni. I jej odbicie w naszej $wia-

domoéci.

Najpierw mialy byé Pastoratki
Tytusa Czyzewskiego. Ot, czysto
formalna, teatralna zabawa zy-
wiona wyobraznia wspaniatego
poety. Potem — rodzaj szopki z
nieco innymi koledami pod tytu-
lem Herody polskie. Nazwa pozo-
stala, ale — jak méwi rezyserka
spektaklu Izabella Cywinska —
»forma szopkowa pekla”. Z jej
S§rodka wyszly na pierwszy plan
wiersze wspodlczesnych pisarzy
polskich mlodego pokolenia. Ich
slowami poprowadzona . zostala
polska ,gaducha” przy wigilii.
Ow czas mecaych Polakéw roz-
méw — tych najwazmiejszych.

" Ta poezja — wiersze Stanislawa

Baranczaka, Lecha Dymarskiego,
Jana Gorca-Rosinskiego, Ryszar-
da Krynickiego, Czeslawa Milo-
sza, Leszka A. Moczulskiego, Ed-
warda Szymanskiego — okazala
sie byé dzi§ najlepsza do szczerej
rozmowy. O tym co boli, meczy,
drazni, ale i najbardziej obchodzi.
Liryka, dotychezas niedostepna,
zepchnieta do podziemnego obiegu
jest silnym glosem. Milczenie spo-
leczenistwa wypelnia trosks, oba-
w3, setkami pytan. Dopomina sie
praw za wszystkich, ktérym nie
starcza glosu lub silt. Bywa okrut-
na, jak lustro, w ktore patrzeé
boli, bo nie ma juz przy mnas
zrecznych mistrzéw charaktery-
zacji.

Jest poznariski spektakl rehabi-
litacjg tej poezji. Oddaniem spra-
wiedliwosei tym, ktérzy nie wa-
hali sie méwié w czasach le-
targu. Przywrdcenie ich stéw sce-
nie uznal teatr za swéj obowia-
zek, A tresé okazala sie byé wy-
razem wspélnych przekonain. Wi-
dzowie przyjell je za swoje.

Zwyczaj wprowadzania do ja-
selkowej zabawy politycznych ak-
tualiéw istnial od dawna. W sce-
nariuszu pomyslu Romana Choj-
nackiego — Jaselka polskie Kks.
J.A. Lukaszkiewicza raz po raz

schodza na plan dalszy, w imie
moéwienia prawdy o mnas, bez me-
tafory. Symboliczna stajenka w
Teatrze Nowym cze$ciej staje sie
domem bez Boga i szczéécia, niz
$wiatem rado$ci, wywiedzionym
z koled o marodzinach Zbawicie-
la, Wesolo§é pasterzy zmienia sig
w gniew, kiedy wypowiadaé¢ za-
czynaja slowa pozornie mniezgod-
ne z szopkowym kanonem. Te po-
wazne glosy przeplatane sg lirycz-
ng koleda, a przeciez nie jej me-
lodia zostaje w pamieci na péZ-
niej. I nie Herod — 6w zadzi-
wiajaco zywotny typ chwalaey
sobie ‘zycie mimo cigglych «a nie
zamachéw — jest tu najgrozniej-
szy. Symbolika okazuje sie lagod-
na w poréwnaniu ze zdaniami
wypowiadanymi wprost. Smiech
towarzyszacy monologom o roz-
koszach panowania albo przemo-
wieniom z wyzszych szczebli —
jest usprawiedliwiony. Bo w tym
nieprawdziwym $wiecie, gdzie
Dobro i Sprawiedliwoéé zawsze
zwyciezg — kosa dosiegnie okrut-
nika. I miech to bedzie przestroga
dla wszystkich — powie sam,
tracac monarszy plaszcz i zlotg
korone z papieru.

Aktlorzy zdaja sie sami bawié
kreowaniem $wiata ludowej szop-
ki. Na prywatne ubrania pona-
rzucali komze i z przymruzeniem
oka odgrywajg swoje ,betlejem-
skie role”. Ale wszystko, co poza
»Szopkg” — jest serio i bez
uSmiechu. A szczero$é i zaangazo-
wanie przemieniajg recytacje
wierszy we wlasng wypowiedz.

Tym zarliwsza, im bardziej oso- |
bista. Pod koniec widowiska zrzu-

cg mawet resztki kostiuméw i po-
zostang w codziennych ubraniach
(w klapach, mna piersiach — znacz-
ki NSZZ ,,Solidarno$¢”) — anoni-
mowa poezja gdanskiego sierpnia
ozyje tak, jak powstawala —
wsréd zwyklych ludzi.

Dziwne jest uczestnictwo' wi-
dzéw w tym przedstawieniu. Wy-
daje sie, ze mileczg w tej rozmo-
wie — zaskoczeni, gdy wtlasne

Zywila Pietrzak, Lech lotocki, Rajmund Jakubowicz, Edward Warzecha, Boleslaw Idziak, Andrzej Lajborek, Andrzej

Saar, Zbigniew Grochal

ich mys$li wypowiadaja inni
otwarcie i glosno. To wszystko,
co w nich tlumiono, czego nie
dopuszczali lub co dopuszczaé
Im bromiono, nagle sprébowato
zaistnieé. Ze scenicznego wymia-
ru — w mich samych. I oto owi
Mickiewiczowscy ,,Cisi, ciemni,

mali ludzie” stysza swoéj gros. Ci,
ktérymi ,.gardzono, manipulowa-
no, ktérych ograbiono z prawdo-

méwnosci i prawa do posiadania
wlasnych przekonan” —

S jakby
sami zaczynaja méwié. Dt ttu-
miony gniew” Wwybuchg-%Ze zdwo-




jong sila. To wielkie wyznanie i
wielki ‘bunt.

Jest ten teatralny wieczér —
wedle stéw poety — ,zdziera-

niem opasek z oczu i sumien”..

Przesyca go lek przed skamienie-
niem, przed S$lepotg (,w jasnym
widzeniu $wiata”), przed utrata
mhozno$ci myslenia (,w kagarhcu
wielkiej zgody”). Slowa brzmig
ostro, chwilami :zarliwos¢ prze-
mienia sie we wSciekloéé, a
gniew w BOrycz i zal nad wszyst-
kim, czego juz mie da sie odwroé-
ci¢. Ale dominuje teskmota. Tes-

knota za prawdg, ktéra musi
gdzie$ przeciez byé¢ ukryta w mo-
rzu klamstwa, pozoréw, falszu.
Jej poszukiwaniem jest to przed-
stawienie. I prébg przywrdicenia
wartosci slowom.

Spektak]l wraca do pierwotnej
misji slowa. Chce uczynié¢ je —
jak niegdy$§ — ,pelnym 1%aski i
prawdy”.

Herody polskie nie dadza sie
zby¢ okresleniami — spektakl ak-
tualny, zywy. To wiecej niz tylko
dorazna manifestacja pewnych

pogladéw. To jakby obraz stan

naszych ,zniewolonych umyslow”,
naszej S§wiadomos$ci z calg jej sta-
boscig i sila. Silg sprzeciwu. Ona
to stanowi o bogactwie tego wi-
dowiska, ktére w sferze jnsceni-
zacyjnej jest wrecz ubogie (za-
ledwie kilka symbolicznych re-
kwizytéw).” Ale przeciez nie ar-
tystyczna doskonalo$¢ stanowi o
jego wartosoi.

I znéw, wbrew deklaracjom,
powstal u :Cywinskiej spektakl
polityczny. Gorzki i bolesny. Je-
den z pierwszysh (w co chce wie-

-rry¢] na nowej drodze ,méwie-

nia ze sceny prawdy jezykiem
wprost”.
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Teatr Nowy (Scena Nowa) w Po-

znaniu: HERODY POLSKIE wg ory-

ginalnych tekst6w szopkowych 1 poezji
wspoélczesne]. Scenariusz: Roman
Chojnacki. Rezyseria: Izabella Cywin-
ska, opracowanie plastyczne: Maria
Dolata, opracowanie muzyczne: Jfifs"
drzej Lajborek., Premiera 102 i}
(fot. Zenon Maksymowicsz)



